1/72 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT

FOCKE-WULF FW189A-2

The FW 1B3A reconnaissance and army co-operahon arcrafl was known as The Flying Eye” and wes one of the most important and most
successiul Luttwalle types, especially on the Eastern Fronl |In saivice the FW1B3A completely replaced all earhar 1actical reconnassance and
co-operation aircraft and was also used far light bombing missions. It proved extremely reliable and its ability 'o sbsorb punishment and defend
insall mada it axtramaly popular with its crews. When FW 189 construction ended in 1944 over B00 had been built, most of which went into
action on the Aussian front. Powered by two Argus 410 engines ol 465 h p. sach, the FW 189A-1 had & maximum speed of 217 mp.h and a
range of 416 miles. Armameni consisted of Tour 7.9 mm machine guns snd up 1o 440 Ibs of bombs. Wing span was 60 fi. 41 ins. and jength
39 fh 5% ins

Le FW 189A awon de reconnmssance el de cooperation #1ai connu sous le nom de “Flying Eye”™ et 101 l'un des plus important de la Lufiwatie
spécialemant sue le front de N'Est. Le FW 183 remplaga 1ous les anciens avions de reconnaissance et de cooperation ef 101 aussi ullfisé pour les
bombardments légers—Il s& montra enubramant digne de confiance. sa résimiance oux projectibles et ses moyens de détense le rendirent trés
populaire parmi les déquipages Cuand |a constpuction 101 arreéd en 1944 plus de 800 avaiomt dté fabnqués dont la plupan furent utilisés sur le
front russe. Equipé de deux moleurs & gus 410 de 465 CV le FW 1B9A-1 avan une vitesse maxima de 347 Km H et un reyon daction de
676 Km—un armament dea 4 mitrailleuses de 7.8 mm &1 200 Kgs de bombes—Envergure 18 51 mdtres—longeur 12 12 métres

AIRFIX

Als Mahaufklarungs- und Hamesunterstitzungsflugzeug kam die Fw 189 —auch “Flisgendes Auge” genannl—var allem an der Ostfront zum
Einsatz. Diesar Typ war aines dar arfolgriechsten und garn geflogenan Flugzeuge der Luftwalle im zweiten Waltkrieg Im Einsalz arsetzte die
FW 189A bald alle altern Baumuster und wurde such mi kleinkalibngen Bomben und Bordwallen im Erdkamp! sowie mit Doppelsteur zur

hulung singesatzt. Sprnchwortlich war ihre Zuverlassigheit. du sich nicht 2uletzt aul sine wirksame Abwehibewalinung grundeta. Nach Bau

1 uber B00 Maschinen der verschiedenen Baureihen wurde die Fertigung 1944 eingestellt. Die Mehrahi allar gebauten Fw 189 flog an der
ustiront. Als Antrieb dienten pwes luhigekuhile Zwoitrylindermotoren Argus As 410, je rund 475 PS, mil denen die Fw 18941 gine Rechweile
von ca. 676 km und eine Spitzengeschwaindigkeit von rund 350 kmh arrielts. Die Bawaffnung bestand aus. bis zu 200 kg Bomben konnten
mitgelizhrt. Ambessungen: Lange 12.12 m, Spannweite 1851 m.

GENERAL INSTRUCTIONS

It is recommended That exploded views are
sluqm.'l and assembly pracused belore
cementing togethar. Note small paris are
best painted belore assembly Parts should
be as drawn and any moulded tabs adhering
to parts removed belore assembly. All parts
a8 numberad | assemble m sequence

IF STAND IS TO BE USED CUT AWAY
WALL OF PLASTIC FROM STAND SLOT
IN FUSELAGE UNDERSIDE

INSTRUCTIONS GENERALES

Il est recommandé d' dludier avec soin les
dessins g1 de §'exercer au montage avant de
coller les pedces On peint plus facilement
les petites peces avant de les assembler
Les pikces dowvent coincider avec les
dessing & on dail séparer les supports des
pieces avant dassembler celles-ci Toutes
l&s pikces sont numérotées et dovent Bre
montées en ordre

DANS LE CAS OU CE MODELE DOIT
ETAE MONTE SUR UN SOCLE. DECOUPEZ
L'EMPLACEMENT DANS LE FUSELAGE

ALLGEMEINE BAUTIPS

Anotdnung und Vollzahligkeit aller Bauteile
nach Anleitung, Abbidungen und Deckel
bild  uberprufen  Vor Bemalung wnd
Montage Gussgrate entfernen und Teile
passung ungeleimt probieren. Nur nachst
bencligte Teile von Gussrippen losen brw
Sichtbeutal entnehmen  Baulolge ents
pricht dei Tellnummerierung. Einbautsile
voraly bemalen

FALLS DAS MODELL AUF EINEN
STANDER MONTIERT WERDEN SOLL
SCHNEIDEN SIE DEN WERKSTOFF AUS
DEMSCHLITZIN DEM FLUGZEUGRUMPF

CEMENT TRANSPARENCY DO NOT CEMENT
O COLLE . TRANSPARENT NE PAS COLLER
KLEBEN KLARSICHTTEIL NICHT KLEBEN

ALTERNATIVE PARTS
ALTERNATIVE PIECE
WECHSELBAUTEIL

SPEE‘IE IEEiHﬁGTIOHS
It undercarrisge is retracied omil pars
(45 49) (51-54) (64, 65) uss parts (44,
50 66)
It rear gun s operahonal amin pan (19) wse
part (20) in position desiied. Note gun is
posiioned  before fuselege halves are
=amenied logether

bombs are carried, open up holes in
sarts (22, 34) before cementing wings
together

INSTRUCTIONS SPECIALES

Si la train d aftermssage est rentrd, ne pas
utlser les piéces (46 48) (51 54)
(64, 65)—anployez las pibces (44 50 66)
S5i la canon arridre ast monté, omettre |
pidce (19)—utilisar la pice (20) dans la
position désitde—noter gue le canon doit
atre mis an place avant de coller ensamble
les 2 moitiés du fuselage.

5i des bombes sont transporiées. ouviir des
trous dans las pieces (22 34) avant de
collar ensemble les ailes.

SONDERHINWEISE
Bal Fahrwerkstallung EIN nur Taile (44, 50,
66) wverwenden, ubrige Telle (45-43)
(51-54) und (64, 85) weglassen.

Bai singobautem Heck-MG Tail (19)
weglassen. dafur Tell (20] in beliebiger
Stellung anbringan. MG vor dem Verlisimen
der Rumpfhatien einsetzen.

Werden Bomben angebrachl. enteprech-
ende Locher in Teilen (22) und (34) vor
dom Zusammaenbau der Flugsl durch.
bohmn




FWwi183

Apply transters, separate inlo reguired sub-
JRCIS dip i warm water for @ few minutes,
slide off backing into position shown in
illustration

détacher les emblémes et appliquer les
décalgues désirds iremper les guelgues
minuies dans 'eau chaude puis les appliquer
dans les emplacements du dessin

Anbringan der Abmehbiider Zunachst die
gewunschien Kennzeichen abtrennen, kurz
n warmes Wasser tauchen. dann von der
Unterlage aul die in den Skizzen bezsich-
reten Posiionen schisben

MATT DARK GREEN M17: over

MATT GREEN M3: 1o give splinter
camouflage.

MATT WHITE M10: two parts

MATT BLUE M11: One part. mixed to
give ‘pale biue” undarsurfaces

MATT YELLOW M15: Underside of
wing lips

MATT BLACK M6 Whael tyres, guns,

VERT FONCE MAT: dassus

VERT MAT: pourproduire [leffer oe
camouflage

BLANC MAT: 2 paras

BLEU MAT: dune psrt mélanger |

obtenir du bleu plle sur les surfaces
inlérieures

JAUNE MAT: extrémités supéieures des
ailes,

NOIR MAT: pneus-canons

MATTDUNKELGRUN (SCHWARZ-
GRUN} UND DUNKELGRUN: ents-
prechend Splinter- Tarnschema auf Ober-
seien.

2 7. WEISS UND 1 T: BLAU (MATT):
gemischi als hellblaugrau aul Unterseiten.
GELB: auf Flugelrand-Untersaiten
MATTSCHWARZ: Refen. Walfon usw.

GREEN DARK GREEN !J-gﬁt*
VERT VERT FONCE I
DUNKELGRUN SCHWARZGRUN s
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